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Kyauka's Building . |
Market Street _ :
P.0. Box 612 Moshi |

Le 18 aciit
KILIMANDJARO, T. T.
A Monsieur le Commissaire de district
MOSH ‘
Monsieur le Commissaire,

Nous avons l'honneur de vous présenter ci-joint notre mémoire concernant
les "mesures" préconisées par la TANFU pour lutter contre la pauvreté, la maladie
et 1l'ignorance chez les Africeins.

En raison du vol de quelques documents et d'autres obJjets appertenant a
notre union, et étant donné que les questions soulevées concernent des problémes
relatifs & 1'indépendance de notre pays, nous regrettons vivement le retard
survenu dens ls transmission des documents que vous nous aviez demandés, pour Stre
communiqués & 1'0NU, dans votre lettre du 22 avril, référence V2/7/137.
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En espdrant vivement que vous continuerez d'apporter votre aide & l'Unic)ﬁ,
veuillez agréer, etec,

Le Secrétaire général exscutif de la
Tanganyika African National Farmers
Union a o :

(A.p.u. N;jau)'

Copie : Le Secrétaire général A llattention des institutions de
des Natlons Uailes 1'0NU, avec priére de prendre les
New York, mesures concrétes nécessaires.

Etats-Unis d'Amdrigue
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 STEGE DE LA TANFU Réf. : TANFU/2/81/1

Kyauka's Building
Market Building =
P.0. Box 612 Moshi
Kilimand jaro, T, T.

MEMOIRE DZ LA TAWCANYIVA AFRY LAN NATIONAL FARMERS UNION, MOSHI T. T.,
A TA MIS SION DE VISI”E DE L'ONU AU TANGANYTIKA -

Lt Uhion tient & vous adreﬂser s8es mallleurs souhaits de blenvenue dans ce
Territoire avec. 1'espoir que votre visite sera tréa ntile aux agriculteurs de
ce pays et marquera une étane dans l'évolutvon ‘ibtok+que de notre industrie ’
agricole. Votre visite, nous l'espérons, renforcera également votre confiance,
lorsque vous aurez des entretiens avec les membres du gouvernement, et notamment‘
les membres de 1'Assemblee, les parlementaires et d'autres soutiens de l‘aﬁri-
culture, sur les meilleurs moyens d'assurer notre indépendance économique. |
a) Préambule . '

Sans 1la pleine et entiére indépendance politique, tous nos plans économiques
sont voués & 1'échec. _

Les agriculfeurs africains ne peuvent réellement jouer un'iﬁle essentiel
dans le développement de 1fagriculture et obtenir des succés économiques tan£ qﬁ'ils
n'agissent.pas tous de concert. C'est la ralson four laquelle ls TANFU 8 &té
créée, Comme vous avez peut-@tre pu le constater déjé, 11 est agsez difficlle,
dans le cadre de la politique éconcmique coloniale actuelle, d'intégrer l'agri-
culture et 1'industrie,. qui se trouve dans les mains étrangéres,_s'il n'y a pas
d'unité entre les agriculteurs, les marcfands ef les exportatéufs; 81 cette
coopération existait, elle pourrait servir & assurer la prospérité genérale.
L'Union peut contribuer 2 atténuer la trés forte disproportion existant entre la
situation économique des Africains et celle des non-Africains en accélérent le
PrOgrés economique et en augmentant la productivité grice & trois métbodes '
différentes : l‘auto-assistance, l'assistance des pouvoirs publics et 1'assistance
mutuelle (en encoursgeant le plus possible les entreprises coopératives, notarment

les coopératives agricoles, afin de réaliser l'indépendance économique du
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Territoire). Apparemment, si le Territoire n'accide pas prochainemeht & la pleine
indépendance politique, il ne pourra pas joulr d'une entidre stabilit$ Sconomique
ni attirer les investissements étrangers nécessaires pour accélérer 1'indépendance
économique . ' |
b)  Politique

En ce qui concerne l'économie du Territoire, 1'ONU, par 1'intermédiaire de ses
institutions spécialisées, joue un role fondamental, en particulier pour lutter
contre la pauvreté, les maladies et l'analphabétisme et pour aider au développement
économique général du Territoire. Il faut modifier la politique officielle
coloniale actuelle et en élaborer unc qui permette & l'agriculture de participer
au déveloprement économique du Territoire. En ce qui la concerne, 1'Union '.
s'efforcera de jouer son rdle & cet égard afin que tous ses membres s'intéressent
B cette participation. Voild l'action concertée que tous les agriculteurs du _
Territoire doivent mener pour élever le pouvoir d'achat et améliorer le niveau de
vie des exploitants africains. Ainsi donc, le gouvernement doit, dans sa politique
agricole fondamentale, protéger et augmenter le revenu d'une famille travaillant
nornalement et, en particulier, garantir la plus grande liberté possible dans les

échanges de biens entre pays et les prix les plus bas possibles pour les denrées
alirentaires destinées & la consommation.

c) Mouvements coopératifs

En application de la politique susmentionnée, nous voudrions que soient
formées des sociétés coopbratives (par exemple des centres coopératifs médicaux et
autres) qui lutteraient contre la pauvreté, 1l'ignorance et la maladie, puisque c'est
de cette maniére que les habitants autochtones du Texritoire peuvent participer
davantage & sa vie économique. L'Union a noté avec satisfaction la fagon dont
1'Autorité administrante a encouragé les entreprises coopératives dans le Territoire.
Le développement coopératif y est extrémerment bien organisé, si bien que nos tribus
ont réussi & vendre leurs récoltes par l'intermédiaire des comptoirs de vente et de
contrdle des produits africains et des sociétés coopératives. Mals nous espérons
que, quand elle commencera & entrer en activité, 1'Union coopérative du Tanganyika
pourra faire beaucoup plus qu'elle ne fait actuellement et indiquer aux agriculteurs

les meilleures méthodes de traitement d'autres produits (céréales, lait, etc.) qui
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sont 1aissés de cdté par les coopératives ou combtoirs existants, établir un
conseil de 1& production agricole chargé de fixer les prix des denrées agricoles)
etc. Pour faciliter les mesures envisagées, il faudra peut-8tie réovzaniser le.
mnistdre des ressources naturelles et les sociétés coopératives en opérant%unewmsr'
décentféliéétion'é'l’écheldn des districts et en créant des zones limitées de:": ' . -
reSPOnSabllité é l'interieur de chaque digtrict. Nous pourrons ainsi ‘certainement : -
obtenir la plaine coopératlon de l'administration de district, y compris' du comité :
de developpement du district (sans exclure l'infiuence des syndicats agricoles-.

qui pourrait se faire ‘sentir prochainement lors de l'accéssion & l'autonomie)s
Alnsi, tous les autres départements ministériels pourraient aider les socidtés .. -
coopérativas en detacnant aup: &% d'elles des conseillers compétents .qui 'seraient
toujours disponiblps pour donrier Aes avis et une assistance dans tous les domaines
du développement coopératif- ' ' '

En‘ce qui qoncerne ‘la Tormation de sociétés coopdratives, le besoin se fait -
sentir éctugilémenf de cvéer dss banques coopératives. Le ‘systie actuel de crédit -
aux Africaing doit Stre étendu aux sociétés coopératives de crédit qui-pourraient-
ccngsentir des preus moyennant une surveillance suffisante. Ainsl done, les- . .
agriculteurs pourraient obtenir’ des facilités de crédit alors qu'actuellemeént ils
contractent des dettes élevées envers les préteurs d'argent. ‘Les sociétés
coopératives de crédit, notamtent dans ‘lés réglons productrices’de céréales,
pourraient stocksr les céréales,comme elles le font pour d'autres et acheter pour
le compte de 1'office'dé stockage des céréales, 1'organe officiéi‘Qui traite aveéc
les agents d‘achat, 8 occupe des achats et des ventes de cérdales, au nom:de
l'organlsme qui 8' occupe des excédents’ de blé et de la production des- quantités
requises. Clest pourquoi le gouvernement, les autorités locales," les-sociétés
COOPératives et le grand public doivent reconnaitre 1'Union comme-le porte-parcle
officiel de tous les agriculteurs africains du Texrritoire, B
a)  Agriculture ‘

Sans 1'aide de la FAO, on ne pourrait peut-8tre pas réaliser des progres
économiques et augmenter la productivité, éléments fondamentaux dont dépend le
développement du Territoire, en raison de la crainte provoquée par la perspective
d'une production excédentaire, de considérations d'ordre international et de la

chute des cours mondiaux des produits agricoles.
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Les pouvoirs publics doivent parvenir & améliorer et & étendre les mafchés
de nos produits et & inciter les pays industriels qui ont bénéficié de 1a bvaisse
des prix des produits de base & accroftre leurs investissements dans 1o Territoire
puisque les prix des produits finis que nous importons s'élévent et que les prix
des produits de base que nous exportons chez eux s'abaissent. A l'heure actuelle,
nous risquons d'avoir & résoudre le probléme de la vente.du café provoqué par

1l'augmentation de la productivité. La FAO voudra-t-elle chercher des moyens de

résorber les excédents agricoles résultant de notre surproduction et des débouchés
suffisants pour nos produits? Etant donné cette situation, 1'Union doit veiller
& ce que l'augrentation de notre productivité soit sdlective et dépende des besoins

du marché selon l'aide dont nous pourrons bénéficier & cet égard de la part de
1'Autorité administrante.

e) Industries connexes

Le Tanganyika n'est pas un pays d'élevage : la qualité et par conséquent le
rendement du bétail élevé par l'agriculteur africain sont médiocres; c'est notamment
le cas du lait qui est fourni bar les étrangers, en particulier les colons, par
1l'intermédiaire de marchands. On n'a pas créé de comptoirs de vente &u lait &
propreméﬁjarlero Parﬁi les causes de la médiocrité du bétail au Tanganyika, il
faut noter : C

a) Le manque de fourrage, le fait que l'agriculture mixte n'existe pas,

c'est-a-Gire que l‘on.ne cultive pas les plantes'élimentaifes gt le
fourrage suivant un systéme d'assolement scientifique, ce qui serait

soﬁhaitabie.

b) Le caractére peu snientifique de 1'élevage et la pénurie d'animaux
reproducteurs sains. .

¢) L'absence d'industries auxiliaires africaines dérivées de 1'élevage
telles que 1'industrie laitidre, le tannage, le travail du cuir, le
travaii des os et de la corne, etc.

d) la pénurie de fonctionnaires, et notamment d'ingénieurs hydrauliclens
chargés de surveiller les projets d'irrigation, les méthodes de culture
des Africains, et la pénurie de bonnes terres. Jusqu's présent, dans

1'agriculture, les conditions sont plus attrayantes pour les non-Africaiss.
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Si les sociétés coopbratives agricoles proposdes pér 1'Union pouvaient
ovtenir des terres, la part de.capital dont elles ont bescin, et des
conseils en matiére de planification donnés par le gouvernerent, notre
programme en matiére de coopératives agricoles pourrait €tre couronné de
succes en ce qui concerne notamment, a) la propriété ou l'utilisation
coopératives du métariel mécanisé; b) 1'élevage coopératif de bétail;
¢) les exploitations coopératives.

f) Commerce ét Distribution

Au Tanganyika, ce sont les non-Africains qui sont le plus avancés en matiére .
de comrerce et de productivité. Les pays industrialisés doivent.faire du commerce

pPour vivre et réalisent leurs plus grands progrés quand leur commerce est en
expansion. Les pays dits sous-développés comme le Tanganyike ont besoin & la fois
de produire et de vendre pour trouver des débouchés & une production accrue et plus
variée. La prospérité commerciale et productive pourrait contribuer & faire
disparaftre la pauvreté, 1l'ignorance et la waladie chez les Africains, Nous -
espérons que les non-Africains pourront participer & cette oeuvre, s'ils veulent que
les Africains jovent leur r8le, en développant les moyens de formation et de crédit,
avec un systéme de contrdle approprié, pour le commerce. Sans l'aide dss pouvoirs -
publics et l'asgistance de 1'ONU ou de nous-wfmes, les non-Africains, aprés
l'accession du pays & 1'indépendance, continueront & avoir les mémes priviléges
économiques et 1 méme abondance que sous la domination coloniale cependant que

les Africains pourraient souffrir dans la misére abjecte, l'ignorance et la maladie
tout en détenant le pouvoir politique ce qui ne manquerait pas -de poser.des-
problémes et de créer des tensions. _ ‘

Nous espérons que 1'Union dans ses efforts en ce sens, pourra avec l'assistance
du gouverncment, trouver le moyen de réaliser la coopération économique inter-
raciale. ‘

Comme les agriculteurs africains ne sont peut~€tre pas au courant des
problémes de production, de traitement, de commercialisation et de distribution
des principaux prodults de base agricoles, les membres de l'Union recevront des
conseils sur tous les problémes relatifs & 1'agriculture, & la gestion des
coopératives et & la vente des principaux produits agricoles. Pour résoudre plus
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facilement les divers problémes qui pourront se poser, nous proposons,qu'outreie
Bureau central, situé & Moshi, on crée un centre d'information et de puhlicité &
Dar es-Salam et un centre de consultations sur les problémes des produits de base
a4 Mwanza. ;

Nous avons le grand regret de constater gque depuls quelques années on s'est
occupé avant tout de l'édvolution politigue et que, pour des raisons politiques, ona
fait trés peu dans le domaine du progrés ézonomique, C'est pourquoi il.
s'est toujours trouvé depuils lors des partisans et des adversaires de 1'indépendance
économique avant l'accession du Territoire & 1'indépendance politique. .

Dans 1'économie coloniale actuelle, touts la vie et tout le développement
économiques sont orientés vers lz profit des sociétés et des monopoles étrangers,
le commerce d'exportation étant exclusivement dirigé par des étrangers., Ia distri-
bution du sucre et du blé, les transports, l'électricité, etc, sont des monopoles
qui regoivent une aide généreuse des pouvoirs publics, sans compter les préts
consentis par des établicsewents financiers avec la garantie du gouvernement.

Une telle situation décourage ceux qui disposent de moyens limités et qui, sans cels,
auraieﬂt pu entreprendre une activité commerciasle. Elle augmente 1'‘'importance
moyenne des entreprises, limite le nombre de celles qui se livrent & une activité
comrerciale et peut, dans une certaine mesure, faciliter des accords restrictifs.

Il est peut-8tre de 1'intérét desdits monopoles ou entreprises d'€tre nationalisés
ou gérés par des entreprises coopératives,

Mais nous ne pouvons pas &tre sfirs, si bien équipds que nous soyons du point
de vue financier, de produire autant ou davantaege pour le mfme cofit ou pour un
cofit inférieur sans &tre découragés par la nécessité de sacrifier une partie de
la main-d'oeuvre et du capital pour des raisons de publicité, Le gouvernement
devrait peut-8tre contrSler lesdits monopoles car il est possible qu'ils
augmentent la marge entre le prix de revient et le prix de vente et accroftre
le cofit de la vente ou de la production du point de vue du public. En sgissant
ainsi, ils vont & l'encontre des intér&ts des habitants du Territoire.

En 1'occurrence cependant, il pourrait ftre intéressant pour 1'ONU de procéder

& une étude des monopoles existant dans le Territoire en vertu des articles 10
et 11 de 1l'Accord de tutelle de 1940.
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Actuellemeat la Tanganyika Plantlng Co.’ Ltd a entrepris une certaine action

en faveur de la distribution du sucre par la Moshi Trade Co. pour guo 12 sacre

soit distribué par les consommateurs eux-némes par l'intermédiaire 2= lours propres .
entreprises coopératives, Si ledit monopole du sucre failsait partie des activités
commerciales du Gouvernement du Tangenyike, il aurait pu €tre placé sous le
contrfle d'un organisme public qﬁi aurait évité les abus, Mals, n'étant pas un
monopolé dﬂEtat, ilvdoit éﬁre4ouvert 4 la concurrence des entreprises privées qui
doivent o'organiéer corme elles 1'entendent sans que le gouvernement désigne

ses rebrésentanps comne cela suralt été le cas s'il s'agissalt d'un monopole .

de 1'Btat, a | |

Jusqu'a brééent, la Mosh! Trading Corpany nous a rendu de grands services

rour la disfribu¥ion du sucre, Mais que fera~t-on des politiques actuelles
concernant 1e T, P cC. et Kilomtero sans porter préjudice aux intéréts en jeu? On.
s'est oppose a ce que ladite socidté disiribue le sucre principalenent parce -que
tous les oonsommateurs re participaient pas & ses bénéfices, Il est par conséquent -
néceosaire quotié gouvernement envisage sérieusement le possibilité de revoir et de
rodifier prbéressivément sa politique & 1'égard des consommateurs,- Ce sont les
agriculteurs afrlcaing, comme les autres, qui doivent payer le surcroit de. :
dépenses résultant éventuellement des augmentations de salalres des travailleurs

et dlautres depenses ayant un rapport avec la production et la distribution.de
sucre, Nous devons, de ce falt, avoir notre mot a dire, C'est pourquoi le comité
du sucre ds l?Union demande & €tre représenté auprds des comités et organes.
gouvernementaux ou non gouvernementaux qui traitent des questions relatives, ‘tant
sur le plan territorial qu'international, 4 la production, au traitement et & la
commercialisatlon du sucre en vue de mettre en oeuvre le programme susmentionné.

A ce jour, nous avons réussi & faire éleborer par le gouvernement la politigue -

sucriére actuelle.

g) Dispositions financiéres

Le Tanganyiko a besoin de capitaux et de biens qul lul servent de garanties-
pour poufsuivre, non seulement dans le pays, mals encore avec les autres parties‘
du monde, les £rénéactions oommerciales qui permettront & ses habitants d'obtenir,
dans une juste et.équitable proportion, les nombreux biens indispensables pour :
organiser comme il convient leur vie économique., Nous espérons lutter pour
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1'indépendence économique nationale grlce & nos efforts personnels, & 1'assistance
des rouvolirs publics. et é.l‘assistance mutuelle, mals 11 est impossitle d'aceroftre
1n vrocvetivité des Africains dans le domalne du sucre et d;autres prccﬁits de base
sanc une nssistance extsrieure financidre et technique,

h)  Crodntes deomamimes

1oFwsvt Soncor eur Africalns une part plus grande dans le contrSle de la

poi ttigue ﬁconcmiqae; et cela dans 1'inté«&t de tous les habitants du Tanganyika.
L‘GF& voudra-t-21le exaeniner avec l'Autorité administrante la politique actuelle'
de cette dernidve concernant les lnvestissements étrangers et notamment 1l'utili-
sation des moyers de la Bangue internationale pour la reconstructionet le déve-
loppement, la Banque merdiale, et de 1'Export-Import Bank en vue de soutenir nos
projets économiques? Elle pourreit 2insi alldger les difficultés financiéres.dues
aux fluctuations ccnstantes du :arch$ local; 11 faut pour cela des fonds qui
seraient invectis par urne vaste catégorie d'emprunteurs dens 1'industrie, le
cormerce et l'agricultiie pour entreprendre le développement naticnel,

Etant donné les circonstances actuelles, nous voudrions que le systeme actuel
de préts aux Africains par l'intermédiaire de 1a Land Bank, du locsl Development
Loan ?und, de 1'African Productivity Loan Fund et de 1'Urban Housing Lcan Fund
soit renouvelé et que l'on crée des sociétés: de crédit & responsabilité limitée .
financées par la Eanque centrale d'Etat et, probablement aussi, par la Banque
coopérative et par la Land Bank du Tanganyika,

Le Programme élargi d'assistance technique mis en oeuvre par les institutions
des Nations Unles pourrait nous aider & moderniser nos méthodes de culture et a
accroftre la productivité pour atténuer les trés grandes différences de situstlon
économique entre les Africeins et les non-Africains par les moyens sulvants :

1) forage de puits; 2) irrigation; 3) projets hydro-électriques; 4) industrie
minidre; 5) création d'établissements de recherches; 6) assistance aux sociétés
de marché coopératives en vue a'écoulerd des prix intéressants dans les villes

les produits excédentaires; 7T) assistance au gouvernement en vue de créer un
organisme officiel d'exportation qui pourrait &tre doté d'une politique des prix
d'exportgtion : &) en insistant sur la politique des prix et les recettes d'expor-

tation; b) en augmentant les recettes de 1'Etat; c) en maintenant le caractere

t
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compétitif de l'industrie d'exportation, d) en atténuant au minimum.l'effet des
fluctuations des marchés mondisux sur l'ensemble de l'économie et sur les revenué'“
des sgriculteurs; 8) encouragement & la création par les Africains d Lne ‘,f"
coopérative de production pour l'exportation qui pourrait aider les agriculieurs

& développer les marchés, étrangers.

-Nous voudrions enfin que 1'ONU recommande & l'Autorité administrante d'employer |
les meilleures méthodes en vue de réaliser 1'efficacité économique au travail o |
agricole au Tanganyika ,,l). en élaborant des programmes de gommercialisation{“ U 
2) en instituent des garanties nouvelles; 3) en accordant des primes.bour leg
rrogrammes d'amélioration . par exemrple; h) -en prccédant & une revision des prix
et des subventions de 1l'Etat sux producteurs; 5) en effectuant des recherches , »
sur l‘expansion des marchés et en s'attirant la bonne volonté des pays olt il est . -
possible d'exporter. nos produits et de leur fournir des moyens de transport,A )

6) en créant des commissions et des comptoirs de vente officlels et non officiéi#;-‘
7) en développant les techniques agricoles; 8) en procéaant‘é des 1nve$tiés¢ﬁeﬁts
(nationaux et étrangers);. Q) en maintenant & un niveau raisonnableAlés revénusi_ ‘
réels pour abaisser le cofit de la production; 10) en s assurant de nouvelles -
demandes pour nos produits agricoles pour faire face & la chute des cours mondiaux B
résultant du. maintien de ls demande et de l'augnmentation de 1a production,

11) en faisent diriger les coopératives par du personnel hautement qualifié .

12) en mettant au point la méthode & adopter pour recueillir des fonds de la .
manidre suivente :.a) imp8t sur les récoltes; D) permis agricole; c) blocage
des droits versés par les organisations & créer aux termes de la loi pour tous les
négociants en produits agricoles, Tous les négociants en produits agricoles "
pourraient prélever 0,5 pour 100 des prix versés aux agriculteurs et 1e verser é un‘
fonds spéclal; d4) impbt; e) l1égislation; £) comptoirs de vente officiels.‘ -
13) . en dispensant un enseignement. technique approprié dans les écoles et un o
enseignement pour adultes; 1k) en créant une protection contre la concurrence des
grandes industries dirigédes par des sociétés étrangéres; 15) en réduisant les ‘
tonnages de biens d'importation quil portent atteinte & 1'industrie agricole, .f

16) en accordant des subventions aux industries de villages dont le produit serait
fourni: par les usines contrflées, le. cas échéant, par des sociétég‘étrangergs,“”

foee



T/COM.2 /L 60
Frangais
Page 12

17) en créant et en gérant des sociétés agricoles coopératives dans le cadre
d'un programme spécial en liaison avec la Tanganyika Agricultural Covporstion,
i) Protection de la main-d‘oeuvre

La main-d'oeuvre africaine fournit une grande partie de la richesse acquise
dans le pays mais ne regoit en retour qu'une assez faible rétribution., Il est
d'une importance supréme que les intér€ts des travailleurs agriccles et des ouvriers
employés dans les industries, petites ou grandes, dans les industries essentielles
et dans les services publics, soient protégés par des lois approprides, Il convient
de prévoir a) un salaire décent; b) des condlitions de travail salubres;

c) un nombre d'heures de travail iimité; &) un systéme satisfaisant de réglement
des différends entre employeurs c¢t employés; e) 1la protection contre les
conséquences économiqies de lu vicillesse, de la miladie, des accidents et du
chbmage, c'est-a-dire que travaiileurs et employeurs travaillant de concert,
veilleraient & ce que les travailleurs ottiennent 1) un salaire hebdomadaire

ou mensuel garanti; 2) des cougés payés; 3) unz augmentation de salaire;

4) un plan de.pénsion (programme dfassurance); 5) des primes, D'une part, il
faudrait peut-€tre aussi que les traveilleurs comprennent l'attitude des employeurs
& leur égard; i1 faudreit que ceux-cl travaillent & leur bien-€tre en les
encourageant & €tre leurs propres employeurs travaillant ensemble dans.leur métier
et partageant les profits., Ainsi pourront-ils connaltre leurs difficultés
réciprogues, prendre l'attitude qui convient et travailler pour la prospérité
commine, D'un autre c6té, 11 faut encourager les travailleurs : 1) & s'assurer
la propriété coopérative de leurs entreprises & savoir les exploitations agricoles,
les magasins de vente aux consommateurs, les boulengeries, les imprimeries, les
entreprises de construction, les établissements de crédit, ete.; 2) & constituer
des caisses de chBmage; 3) & élever leur niveau de vie; 4) & lutter contre la
maladie, la pauvreté et 1'ignorance parmi les travailleurs. Nous espérons que
1'Union ne tardera pas & 8tre acceptée comme participant au Ministere des tribunouX
du travail, eu Conseil des salaires et & d'autres organismes officiels,

J)  Conc’- ion

L'in¢ .sendance économiqﬁe ne peut &tre effective sans la coopération de tous
ceux qul s'occupent de notre progrds économique et de 1l'augmentation de la
productivité, en particulier les pays industriels qui ont exploité le Territoire

[eoe
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pour leur proiit, Maintenant 11 nous faut travailler ensemble pour le bien commun
en ce qui concerne l'indépendance économique du Territoire, Il faut une action
concertée pour que tous les agriculteurs soient employés de manidre productive dans
l'agriculture et tout cela ne peut pas se faire sans un plan, Inutile d'ajouter
que la TANU pourra incorporer dans ses propres plens économiques certaines
propositions et trouver des travallleurs efficaces et qualifies pour élaborer notre
plan économique pour le bien de tous.

Nous terminons avec l'espoir que certaines réalisations pourront venir de
1'Union et gque nos problémes locaux pourront €tre résolus méthodiquement avec
patience et bonne volonté de notre part et de la part du gouvernement et nous
serons heureux de voir commenw L!CWU et ses institutions spécialisées s'associeront
au Territoire aprés son accescion & l'indépendance, INous apprécierions beaucoup &
l'avenir votre publicité, vos eacouragements et votre assistance & la cause de
1'Union,

Veuillez agréer, etc,

1LE SECRETAIRE GENERAL EXECUTIF
DE LA TANGANYIKA SFRICAN NATIONAL
FARMERS UNION

(A.P.M, Njau)
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